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Couplingsclass: A50-X

Approved

[ |

ECE R55 E11 55R 019886

Okm 1000km

|Max. vertical load : 175 kg|
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M14x60(10.9)

175Nm

M14x40(10.9)
175Nm

75Nm

M12x40(10.9)

95Nm

M12x90(10.9)

5829/7
~ (. 5829/2
o\ &
FC \:/'

M12x40(10.9)

75Nm

b

ser.nr.

M12x50(10.9)

75Nm

M14x60(10.9)
175Nm

M12x90(10.9)
95Nm

M14x40(10.9)
175Nm

M12x40(10.9)
75Nm
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NL GB D F S DK E PL FS CZ H Rus
Sjabloon Template Schablone Gabarit schablonen skabelon Plantilla Sagoma Szablon Malline Sablona Sablon La6noH
Binnenkant Inside Innenseite Intérieur du | Stotfangarens | Kofangerens Lado interior Lato interno del Wewnetrzna Puskurin Vnitf strana | Bels6 16k- Bryrpesn

- . 7 del paracho- R strona zder- N4 . . P CTOpOHa 6amne-
bumper bumper StoBstange pare-chocs | insida inderside paraurti sisépuolelle | narazniku harito
ques zaka pa
Buitenkant Outside AuBenseite Extérieur du | Stétfangarens | Kofangerens Lado exterior Lato esterno Zewnetrzna | gy rin Vnéjsi strana | Kilsé 16k~ | HapysHss cTo-
; : del paracho- . strona zder- . ; P
bumper bumper StoBstange pare-chocs | utsida yderside ques del paraurti zaka ulkopuolelle | narazniku harito poHa 6amnepa
Underside N . .
Onderkant bumper / Unterseite Dessous du | Stétfangarens | Kofangerens Lado inferior Lato inferiore Spod/ ., Puskurin Spodni Als6 16k- | HuxHuii kpaii
; f del paracho- ; krawedz strana P
bumper Bumper StoBstange pare-chocs | undersida undersiden del paraurti K alapuolelle . " harité Gamnepa
edge ques zderzaka narazniku
) Middle Mitte Milieu du Stétfangarens | Kofangerens | Centro del Centro del Srodek zder- | Puskurin Stred Kdzéps6 | Cpearue uactn
Midden bumper " N . . . P
bumper StoBstange pare-chocs | mitt midte parachoques | paraurti zaka keskelle narazniku I6kharit6 | 6amnepa
Links LHS Links Gauche Vanster Venstre Izquierdo Sinistra Lewy Vasen Leva strana | Bal Cnesa
Rechts RHS Rechts Droit Hoéger Hojre Derecho Destra Prawy Oikea Prava strana | Jobb Cnpasa
Uitsnijden Cut out Ausschneiden | Découper Klippa ut Skeere ud Cortar Ritagliare Wycigé Leikata Vyfiznout Kivagas Bbipes
Buiglijn Bend line Biegelinie I;g;ene de pli- Béjlinje Bukke linie Doblar linea Linea di piega | Linia zagiecia | Taivutuslinja | Linie ohybu :'Oarl::f' JIMHus n3ruba
. . . ) x S Csatlakoz
Koppelen Connect Verbinden Connecter Koppla in Forbind Conectar Connettere Potaczyé Kytkea PFipojit as CoemHuTL
Ontkoppelen Disconnect | Abkuppeln Déconnecter | Koppla fran Afbryd Desconectar Disconnettere Odtaczyé Katkaista Odpojit Eltavolitas | Pasveanints
zonder bumper- Without gy sans trappe uden dakpla- sin tapa para- | senza copripa- | bez oston ole pusku- bez krytu nélil 6e3 Koxyxa
P bumperco- | StoBstangen- | de pare- utan tackplat |de i stedfan- pap a coprip Y rissa suoju- oz Kry |16kharito 4
klep choques raurti zderzaka - narazniku 6amnepa
ver klappe chocs geren slevya burkolat
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book.
For fitting instructions and attachment method, see drawing.

NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bum-
per - conformation MUST be obtained by the installation engi-
neer of the customer’s acceptance prior to completion. Thule
Towing Systems do not accept responsibility for any matters
arising as a result of this miscommunication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjust-
ment(s) "of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fit-
ting points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and
ball hitch pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle docu-
ments after fitting the towbar.

* Thule is not liable for damage caused directly or indirectly by
incorrect assembly, including the use of unsuitable tools, the
use of other assembly methods and means than the ones outli-
ned, and the incorrect interpretation of these assembly instruc-
tions.

IE MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der
Anhdngekupplung festzustellen welches Bild in der
Einbauanleitung maBgebend ist.

1. Die StoBstange einschlieBlich des stahlernen StoBbalkens vom
Fahrzeug abmontieren. Der StoBbalken wird nicht mehr
bendtigt. (siehe Fig. 1).

Links den hintersten Auspuffaufhangungsbltgel abmontieren.

Die Abschleppdse abmontieren.

Bohren Sie, wie in Abbildung 2 angegeben, ein 14 mm groBes

Loch an Punkt X.

5. Montieren Sie die Stutzen A und B inklusive der Abschlepp6se
an den Punkten C, D, E und F. Das Ganze halbfest montieren.

6. Den Tragerteil zwischen die Seitenplatten montieren. Das
Ganze halbfest montieren

7. Die Kugelstange einschlieBlich Steckdosenplatte montieren.

8. Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der
Abbildung festdrehen.

9. GemaéaR Fig. 3. die angegebenen Stlicke aus der
StoBstangeninnenverkleidung herausséagen.

10. Den angegebenen Teil mit Hilfe der Schablone aus der
StoBstange herausschneiden. (Schablone auBen auf der
StoBstange anlegen)

11. Das Entfernte montieren.

Born

Fiir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das
Werkstatt-Handbuch zu Rate ziehen.

Fiir die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate
ziehen.

HINWEISE:

* FUr (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des
Fahrzeugs" ist der Handler zu Rate zu ziehen.

*Im Bereich der Anlageflachen mufB Unterbodenschutz,
Hohlraumkonservierung (Wachs) und Antidrohnmaterial ent-
fernt werden.

* Vor dem Bohren priifen, daB keine, dort eventuell vorhandene
Leitungen beschdadigt werden kénnen.

* Alle Bohrspane entfernen und gebohrte Lécher gegen Korrosion
schitzen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden”, die Plastikkappen von den
PunktschweiBmuttern.

*Far das hochstzulassige Zuggewicht und der erlaubte

© 582970/10-12-2013/4
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4. Borra ett 14 mm stort hal vid punkt X, som figur 2 visar.

5 Fast stoéd A och B, inklusive dragkroken, vid punkterna C, D, E
och F. Fast det hela, utan att dra at.

6. Montera balkdelen mellan sidoplattorna. Fast det hela, utan

att dra at.

Montera kulstangen inklusive kontaktplattan.

Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt figuren.

Sdga de markerade delarna ur stétfadngaren innanmétet.. Se

fig. 3.

10. S3ga ut den angivna delen ur stétfangaren med hjalp av scha-
blonen. (placera schablonen mot stétfangarens utsida).

1. Montera det som avlagsnats

© o~

Se verkstadshandboken fér demontering och montering av for-
donets delar.
Se skissen for montering och monteringsmaterial.

OBS:

* Kontakta aterférsaljaren om fordonet eventuellt bér modifieras.

*Om det finns ett bitumen- eller stétdampande lager vid kontak-
tytor skall detta avldgsnas.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och til-
latna kultryck.

* Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og bransle-
ledningarna inte skadas.

* Avldgsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvets-
muttrarna.

* Efter att draget ar monterat, placera monteringsanvisningen

tillsammans med bilens 6vriga dokument.

* Thule ar inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indi-
rekt av felaktig montering, inklusive anvandning av olampliga
verktyg, andra monteringsmetoder och processer an de som
beskrivs, samt felaktig tolkning av dessa monteringsinstruktio-
ner.

kozik a nem megfelelé szerszamok hasznalatara, a leirtaktol
eltéré modszerek és eszkdzok alkalmazdsara, valamint a szerelé-
si Utmutatod téves értelmezésére.

PYROBOACTBO AJ1A MOHTAHA:

Mepepn Tem, Kak Ha4YMHATb MOHTaX, TpebyeTcA NPoBepUTb TabIny-
Ky C TUMOM M3AenuA A8 Toro, YTo6bl onpeAesMTb KaKyl UMeH-
HO U3 WIIOCTPaL Ui B UHCTPYKL MU NO YCTAaHOBKE HYHHO
WUCMo/sb30BaTh.

1. CHATb 6amnep BMeCTe CO CTaslbHbIM 6ydepHbIM 6pyCOM aBTOMOGUIS;

6ydepHbIn 6pyc 6osbliue He NoHaaoomuTcsA. (CM. pUCYHOK 1).

CHATb cneBa MOCNEAHWIA KPOHLUTEMH NOABECKM BbIX/IONMHOW TPY6bI.

CHATb BYKCUMPOBOYHOE YXO.

MpocBepnnTb 0TBEPCTUE ANaMETPOM 14 MM B ToUKe X, KaK yKasaHo

B puC. 2.

5. 3akpenuTb onopbl A n B BMecTe ¢ 6yKCMPOBO4YHbBIM YXOM B To4Kax C,
D, Eu F. YcTaHOBWTb geTanu, He 3aKpennsasa Ux 40 KoHLa.

6. YCTaHOBUTb CEKLMIO Bpyca Mexay GOKOBbIMW NaHeNAMKW.Y CTaHOBUTb
JeTanu, He 3aKpenisasa ux 40 KoHUa.

7. YCTaHOBWUTb KPIOK C LLIApOM, BMECTE CO LUTENCEe/IbHOM NAaTomn.

8. 3arAHyTb BCe 6ONThI U raiKn B COOTBETCTBUU CO 3HAYEHUAMM, YKa-
3aHHbIMW Ha PUCYHKE.

8. BbipesaTb yKasaHHbIe YacTu U3 BHYTPEHHEN apmaTypbl 6amnepa, Kak
yKasaHo Ha puc. 3. .

10. BeinuanTb yKasaHHyto 4acTb U3 6amnepa npy NoMoLy LwabaoHa.
(HanecTun wabioH Ha HapyHy CTOpoHy 6amnepa.)

11. YcTaHOBMTb CHATbIE PaHee AeTanu.

Rl S

[NA MHCTPYKLUIA NO CHATHUIO U YCTAHOBKE AeTasneil aBTomo6uns,
obpaluanTecb K pyKOBOACTBY AN1A paGOTHUKOB raparmen.

WHdopmauuio o MOHTame U cpeficTBaX KpernsieHUs Bbl HaileTe B
cxeme.

MONTAGEVEJLEDNING:

For at vaelge rigtigt spaendingsmoment, er det vigtigt at aflaese
serienummeret pa typepladen, for at kunne vaelge hvilket af
de medsendte diagrammer der skal anvendes.

—_

Demonter kofangeren, inklusive keretgjets stalstadbjaelke.

Denne bliver overfladig. (jeevnfoer fig. 1).

Demonter til venstre den bageste udstadningsophangbgijle.

Demonter slaebegijet.

Bor ifalge fig. 2 et hul pa 14mm ved punkt X.

Monter stgtterne A og B inklusiv slaebegjet ved punkterne C,

D, E og F. Monter helheden manuelt.

Monter bjzelkedelen mellem sidepladerne.Monter helheden

manuelt.

Monter kuglestangen, inklusive kontaktplade.

Spaend alle bolte og matrikker ifelge tegning.

Sav ifolge fig. 3 de markerede dele ud af kofangerinderstyk-

ket.

10. Sav den angivne del ud af kofangeren ved hjzelp af skabelo-
nen (skabelonen anbringes pa ydersiden af kofangeren).

11. Monter de fjernede dele

o TsGN

©©~

Radfor for demontering og montage af dele til koretgjet
arbejdspladshandbogen.
Radfor for montage og montagemidler skitsen.

BEMZRK:

* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle pakraevede
zendring(er) pa koretgjet.

* Undervognsbehandlingen skal fjernes de steder hvor traekket lig-
ger an mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale
traekkraft og det tilladte kugletryk.

* Vaer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslan-

© 582970/10-12-2013/6

BHUMAHME:

* Ecnm noTpebyoTca M3MEHEHNA KOHCTPYKLUMN TPAHCMOPTHOro
cpefcTBa, cnegyeT NocoBeToBaThbCA C ANIEPOM aBTOMOBUASA.

* EC/iM B TOYKaxX NPUKPENIEHUA UMEETCA CI0M BUTyMa UK
NPOTUBOLLYMOBOM MaTepwaJl, ero ciefyeT yaanuTb.

* CBefieH1sl 0 MaKCHMasbHO JONYCTMMOW Macce ByKCMpyeMoro npuuena
Bbl MOXeTe nonyuuTh y Annepa aBToMoomns.

* [Npun cBEpPAEHUM CReauTe 3a TeM, YTOObI He 3a4eTb 91EKTPONPOBOAKY M
JIMHUM TOPMOSHOM Lieny 1 Nofayy roproyero.

* Ypanute (ecav OHM MMEIDTCA) N1acTMacCcoBbIe 3aTbI4KKN U3
NPUBAPEHHbIX raex.

* [ocne MOHTama KptoKa ciefyeT XpaHWUTb HacTosLLLee PYKOBOACTBO B
KOMIM/IEKTE C TEXHUYECKOM AOKYMEHTaLMe aBTOMOBUS.

* dupma Thule He oTBevaeT 3a yLiep6, ABNAIOWMIACA NPAMbIM UKW KOC-
BEHHbIM C/IeICTBMEM HEMPAaBU/IbHOrO MOHTaXa, B TOM YMUC/E UCMO/b30-
BaHWA HEMOAXOAALMX WMHCTPYMEHTOB M MPUMEHEHWA MHOro crnocoba
MOHTama Wau Apyrux CpefcTs, Yem NpeanucaHo B MHCTPYKLMK, IM6O
HenpaBW/IbHOrO UCTOJIKOBAHWA HACTOALLEN MHCTPYKLMM MO MOHTaMKY.

© 582970/10-12-2013/1
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del punto X (vedi figura 2).

5. Montare i supporti A e B con l'occhione di traino in corrispon-
denza dei punti C, D, E e F. Montare il tutto a mano.

6. Montare la traversa fra i pannelli laterali. Montare il tutto a
mano.

7. Montare 'asta della sfera, completa di piastra di contatto.

8. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate
nel disegno.

9. Segare via dal 'anima del paraurti le parti indicate nelle fig. 3.

10. Con l'ausilio della sagoma, segare via dal paraurti la parte
indicata.  (posizionare la sagoma sul lato esterno del paraur-
ti).

1. Montare quanto rimosso.

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo
consultare il manuale tecnico dell’officina.

Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissag-
gio.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo” si consiglia di
consultare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consulta-
te il Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi
elettrici, i cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di sal-
datura per punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai docu-
menti del veicolo dopo l'installazione del gancio.

* Thule non pud essere ritenuta responsabile per eventuali danni
direttamente o indirettamente dovuti ad un errato montaggio,
intendendo con cio anche l'uso di attrezzi non idonei e l'uso di
metodi e mezzi di montaggio diversi da quelli prescritti, nonché
all'errata interpretazione delle seguenti istruzioni di montaggio.

nych nakretek.

- Stosowacé nakretki oraz Sruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

- Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamieta¢ o regularnym jej smarowa-
niu.

- Hak holowniczy zarejestrowac w stacji diagnostycznej.

Zastosowanie si¢ do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bez-
pieczenstwo, niezawodno$é i sprawnos¢ naszego wyrobu przez caty
okres jego uzytkowania.

* Firma Thule nie ponosi odpowiedzialnos$ci za straty poniesione
posrednio lub bezposrednio na skutek niewtasciwego montazu,
w tym uzycia niewtasciwych narzedzi i sposobdéw montazu
niezgodnych z instrukcja, oraz niezastosowanie sie do tresci
instrukcji.

Ig ASENNUSOHJEET:

Ennen asennusta, selvitd tyyppikilvestd, mikd asennusohjeen
piirros koskee kyseista autoa

1. Irrota ajoneuvosta puskuri seké teréksinen iskunvaimenninpalkki,

iskunvaimenninpalkkia ei enda kayteta. (Ks. kuva 1).

Irrota takimmainen pakoputken riippukannatin vasemmalta.

Irrota vetorengas.

Poraa reika lapimitaltaan @14mm:n suuruiseksi kuvan 2 osoittamalla

tavalla X.

Kiinnita tuet A ja B seka vetorengas kohtiin C, D, E ja F. Kiinnita ne

kaikki I6yhasti.

Kiinnita palkkiosa sivulevyjen valiin. Kiinnité ne kaikki 16yhasti.

Kiinnita kuulavetolaite (hitch) seka pistorasialevy.

Kiristé kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

Sahaa irti puskurin sisdosasta kuvan 3 osoittamat osat.

0. Sahaa merkitty osa puskurista sablonin avulla. (aseta sabloni puskurin
ulkopuolelle)

11. Kiinnitd irrotetut osat.

Rl S

o

e i

INSTRUKCJA MONTAZU:

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzié tabliczke zna-
mionowa, zeby ustalié, ktéry z szablonéw jdujacych sie w
instrukcji montazowej nalezy wykorzystac.

—_

Zdemontowac z pojazdu zderzak wraz ze stalowg belkg zderzakows,

belka zderzakowa nie bedzie ponownie uzywana. (Patrz rysunek 1).

Zdemontowa¢ pierscien holowniczy.

Zdemontowac po lewej ostatnie ramie zawieszenia rury wydechowe;j.

Wywier¢ zgodnie z ilustracjg 2 otwor o wielkosci 14 mm w punkcie X.

Zamontuj wsporniki A i B tacznie z uchem do ciagniecia w punktach C,

D, E i F. Zamontowa¢ cato$¢ bez dokrecania.

Zamontowaé odcinek poprzecznicy pomiedzy ptytami bocznymi.

Zamontowac cato$¢ bez dokrecania.

7. Zamontowac¢ drag kuli wraz z ptytg z gniazdem wtykowym.

8. Dokreci¢ wszystkie sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

9. Stosujac sie do rys. 3. wycigé zaznaczong czes¢ z wewnetrznej strony
zderzaka.

10. Wypitowa¢ wskazany odcinek zderzaka korzystajac z szablonu.
(szablon umiesci¢ na zewnetrznej stronie zderzaka).

11. Zamontowac to co zostato usuniete.

Sl

o

Co do montazu i montowania czesci pojazdu zapoznaé sie z
podrecznikiem warsztatowym.

Co do montazu i sSrodkéw montazowych zapoznacé sie ze sche-
matem.

Wskazéwki:

- Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

- Podczas ewentualnych odwiertéw upewnic sie czy w poblizu nie
znajdujg sie przewody instalacji elektrycznej, przewody hydrau-
liczne lub przewody paliwowe.

- Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

- Nalezy wyja¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawa-

© 582970/10-12-2013/8

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. ty6paikalla
kdytetty kasikirja.
Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

TARKEAA:

*"Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta sovellu-
tuksesta/ sovellutuksista on kysyttéva neuvoa jalleenmyyijalta.

* Mikali kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarinanestokerros, se on
poistettava.

* Auton vetdmaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava
jalleenmyyijalta.

* Porattaessa on huolehdittava siitd, etta ei jouduta kosketuksi-
in sahko-, jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikali olemassa”, pistehitsausmuttereiden muovisuojuk-
set.

* Nama asennusohjeet on asennuksen jalkeen sdilytettava yhdes-
sd ajoneuvoa koskevien papereiden kanssa.

* Thule ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suoraan tai epa-
suoraan aiheutunut vaarasta asennuksesta samoin kuin sopimat-
tomien tyokalujen kaytostd, muiden kuin ohjeissa mainittujen
asennusmenetelmien tai valineiden kaytdsta sekd kyseisten
asennusohjeiden vaarintulkinnasta.

POKYNY K MONTAZI:

PFed instalaci je nutno zkontrolovat typovy stitek, abyste zjistili,
ktery nakres v pokynech pro instalaci mate pouzit.

1. Odstrarite naraznik o ocelovou nosnik narazniku z vozidla. Nosnik
narazniku jiz nebudete potfebovat. (Viz schéma 1).

Odstrarite posledni zavésnou svorku vyfuku vlevo

Odstranite taznou tyc.

Vyvrtejte podle obrazku 2 otvor 14 mm na pozici bodu X.
Namontujte drzaky A a B véetné oka na pozici bodu C, D, E a F.
Nasad'te celou véc bez upeviiovani.

ar®N
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